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            En vindfylt augustdag 1860 stevnet et seilskip inn mot Quebec i Canada. Skipet hadde
                  vært ute for både storm og stille, og hadde brukt to og en halv måned på å krysse
                  Atlanteren. Sola gjorde de grå lerretsseilene nesten hvite, bølgene bruste mot skipssiden
                  og skjulte de verste sår og avskallinger, og i baugen kneiste en frodig, halvt avkledd
                  gallionsfigur med blåmalt blikk. Skipet styrte for fulle seil inn mot den kanadiske
                  byen, og høyt i riggen vaiet et norsk flagg.

            Midt i den tette flokken av mennesker på dekk sto en femtenårs gutt. Ansiktet var
                  magert, litt kantet. Lua hadde han trukket godt nedover det stråfargete håret, og
                  han sto i den samme slitte trøya som han hadde på da han rømte fra bygda høyt oppe
                  i Gudbrandsdalen for snart et halvår siden. De gråblå, nesten lysende øynene, fulgte
                  intenst med. Det var som han hadde våknet opp av en lang og tung søvn. Endelig, endelig
                  var han fremme. Han hadde lyst til å juble. Mot vinden. Mot sola som var større og
                  varmere her enn hjemme og som slynget tusenvis av gullstråler ut over sjøen. Og mot
                  byen som vokste foran øynene hans mens skipet pløyet bølgene med stor fart. Han rettet
                  ryggen og tenkte på noe skipskameratene hadde funnet i en bok og lest høyt for ham.

            – Se her, sa de. – Her står det noe om lovene i Amerika. I dette landet har de bestemt
                  at ikke noen skal stå over andre. Ingen skal være herrer og ingen tjenere. Alle er
                  født som likeverdige mennesker. «All men are created equal.»

            Endre gjentok ordene for seg selv. Var det noe han hadde lært utenat så var det nettopp
                  dette. At alle mennesker var like. Han, som bare var fra en husmannsplass høyt oppe
                  i en fjellbygd. Fra ei lita stue som klorte seg fast under bratthenget, – på skyggesiden,
                  der faren slet sommer som vinter, men aldri ville oppnå å få eie sin egen gard. Husmannsfolk
                  ville alltid forbli fattigfolk. Men nede i dalen lå de solfylte tunene til de rike.
                  Kaksene på storgardene, lensmannen og presten skulle en bøye seg for og bukke og skrape
                  for. Det var slik det var hjemme. Der var det forskjell på folk. Storbøndene gikk
                  med fløyelsvester og silkekjoler over de velfødde magene sine, husmennene hadde knapt
                  sko på bena. Og selv på søndagene var det forskjell. Selv den dagen alle gikk til
                  kirke for å høre Skriftens ord, skulle folk i bygda skilles som bukkene fra fårene.
                  Med de rike og mette nærmest alteret, og fattiglemmene med lua på knærne helt bakerst.
                  Slik var det i gamlelandet. De hadde ikke kommet lenger der. Men slik var det ikke
                  i Amerika.

            I Amerika var det slik at alle mennesker var like. Det var de eneste ordene han kunne
                  på det amerikanske språket, men han kjente at brystet på en måte videt seg ut og svulmet
                  når han sa dem inni seg: «All men are created equal.» Det bruste helt fra tærne og
                  like opp til luggen. Han kjente at han vokste. Han ble rank og fri og sterk. Han kunne
                  nesten ikke styre seg. Han ville rope ut så høyt han kunne:

            – Her kommer jeg! Endre Olaissøn fra Larsstua!

            Men han visste at akkurat det var det siste han måtte gjøre.

            Styr deg nå, sa han til seg selv. Du må ikke komme med et eneste lite pip, for da
                  blir du oppdaget. Og da kommer du aldri inn i det forgjettede landet. Endre knyttet
                  nevene så hardt at han kjente neglene langt inn i håndflaten. Han måtte holde seg
                  skjult her i denne store flokken av mennesker som sto tett i tett på dekk og speidet
                  innover mot land. Norske utvandrere! Gud skal vite at de så medtatte ut, med hår og
                  klær som var herjet av saltvann og vind, med et hopetall av tiner og kister rundt
                  seg, brennevinskagger og saltmatsdunker, spinnerokker og vogger, seletøy og smiutstyr.
                  Ja, til og med en svær slipestein hadde en eller annen tomsing dratt med seg hele
                  den lange veien over havet. Nå nærmet de seg sitt første mål, men enda skulle de uendelig
                  mange mil lenger vest, til Nord-Amerikas Forenede Stater. De skulle dit hvor det ventet
                  eventyr og store farer. For det visste han også om Amerika. At langt i vest holdt
                  de ville til. Indianerne. Rødhudene. Om bord hadde han hørt de grusomste historier
                  om hvordan de behandlet den hvite mann. Endre grøsset.

            Hittil hadde reisen gått bra. Det første møtet med det nye kontinentet hadde vært
                  karantenestasjon Gross Isle. Der måtte alle i land for å bli nøye undersøkt. Til alt
                  hell hadde de norske blitt erklært friske. Redselen for kolera var stor. For bare
                  få år siden hadde denne fryktelige pesten sivet inn i landet fra et fremmed skip,
                  og folk døde som fluer.

            Nå var de på vei inn til selve byen. Kapteinen hadde gitt klar beskjed: – Mannskapet
                  skal holde seg om bord. Til alle passasjerer har gått i land!

            Det var så det søkk gjennom Endre. Han visste så inderlig vel at han hørte til mannskapet.
                  Navnet hans var ført inn i mannskapslista med store bokstaver og sort blekk. Han hadde
                  bundet seg for hele reisen. På dette skipet som gikk i trippelfart med emigranter
                  til Canada, videre med kanadisk tømmer til England, og året etter tilbake til Norge
                  igjen for å fylle skipet med nye emigranter.

            Men han knyttet nevene og svor dyrt og hellig enda en gang at aldri mer skulle han
                  skure dekk og vaske skitne blikktallerkener og tørke opp surt spy i byssa. Han var
                  voksen kar nå. Han skulle inn i et land der det het: «All men are created equal.»
                  Han var fri til å gjøre det han selv ville. Han var Askeladden som skulle inn i selve
                  eventyrriket.

            Likevel var det forbasket hvordan kaldsvetten brøt fram på pannen. Det skjøt små piler
                  av frykt gjennom ham. Selv om alt var planlagt i minste detalj. Sjømannsklærne hadde
                  han krøllet sammen og lagt igjen dypt nede i skipskista. Han hadde tatt på seg den
                  gamle vadmelstrøya si og strikkelua. Så hadde han forsynt seg med noe tørt og harskt
                  kjøtt i byssa og noen skonrokker. De to skipskameratene hadde han ikke orket å si
                  farvel til. Men under teppet på brisken lå et brev der han hadde klort ned noe som
                  skulle ligne: «Ferden går videre mot vest.» Så ville de kanskje forstå hvor han hadde
                  tatt veien. Og senere skulle han skrive. Når han bare kom fram.

            Det glitret av sol i sjøen. Byen vokste og vokste foran øynene hans. Matrosene firte
                  seilet og manøvrerte tau og taljer. Korte rop fra mørke mannsstemmer skar gjennom
                  luften.

            Da hørte han noen rope navnet hans. Det var en jentestemme, og han visste det var
                  Ingri.

            Men han kunne ikke svare.

            For Ingri kjente ikke til noen av planene hans. Hun var en av de mange som reiste
                  på dette skipet sammen med familien sin; foreldrene Knut og Brita fra Valdres, og
                  seks små og store søstre. Han hadde blitt bedre kjent med Ingri enn noen av de andre
                  på skipet. Hun hadde vist ham en bok der det gikk an å studere det amerikanske språket,
                  og han hadde lært henne å spille på munnharpe. De hadde snakket mye sammen og ledd
                  mye sammen, og ingen hadde så rar, hes latter som Ingri. Men aldri hadde han røpet
                  noen av tankene sine om å forlate skipet. Til henne hadde han sagt at han måtte reise
                  sytten ganger fram og tilbake over havet før han fikk skillinger nok til å slå seg
                  ned i Junaiten.

            I går hadde han på en måte tatt avskjed med henne. De sto på fordekket, og det var
                  ingen der. Det hadde begynt å mørkne rundt dem.

            Ingri sto med ryggen mot rekka og sa ingen ting. Bare så på ham med de havblå øynene
                  sine. Så slo hun blikket ned, og det rykket litt i munnvikene.

            Hun måtte ikke finne på noe tøys nå, tenkte han og svelget den vonde klumpen i halsen.
                  Han våget ikke gå nærmere. Ingen karer på femten lot øynene renne over som en drittunge.
                  Hører du, sa han til seg selv. Nå holder du ryggen stram!

            Men så kom Ingri et skritt nærmere, og hun sto så nær at han kjente hjertet hennes
                  slå tvers gjennom klærne. Det var akkurat som han kjente det slå i begge de to myke
                  rundingene hun hadde der under den stramme blåkjolen. Han ble forvirret, og merket
                  hvordan varmen steg opp i ansiktet og bredte seg som brennende flekker i kinnene.
                  Ingri som han bare tenkte på som en søster. Ingri med den litt brede nesa der fregnene
                  satt tett i tett som brunsukker på et kakestykke. Ingri med de solide hendene og leggene
                  som røpet at hun var bondejente. Han fikk lyst til å ta rundt henne og klemme henne
                  inntil seg.

            Men det var hun som plutselig gjorde det.

            Slik hadde de stått en hel evighet, og det rant ilinger gjennom ham. Hadde han kjent
                  det slik før? Å ja, men det var på en annen måte. Det var da han sto nær den jenta
                  som eide det blå flettebåndet han bar innerst mot brystet. Henne visste Ingri ingen
                  ting om. Henne hadde han for seg selv. Ved siden av drømmen om Amerika, var det jenta
                  med det blå båndet som fylte alle tankene hans. Hvis han var som Askeladden, så var
                  hun selveste prinsessen i eventyret.

            – Kom så danser vi, hvisket Ingri og rev seg løs, for nå hørte de trekkspillmusikk
                  helt akter i skipet, og stjernene tok til å skinne og blinke på himmelen. – Kom!

            Endre ristet på hodet. Han sto igjen og hørte den litt hese latteren hennes og ønsket
                  at han var en pokkers kar som kunne svinge en jente slik at hun til slutt pep og tryglet
                  om luft. Slik de gjorde det, de voksne karene. Det sved i ham der han sto alene på
                  dekk og så opp mot stjernene.

            Samtidig hadde han undret på hvor lenge musikken ville fortsette. Noe måtte snart
                  hende, tenkte han, for han hadde sett noe her om bord som bare han og ingen andre
                  var vitne til. Han burde si fra, men visste det ble oppstuss. Derfor lot han det være.
                  Men før eller senere ville Brita komme løpende og vise fram det blå skrinet, og Valdres-Knut
                  ville dunke nevene i trekkspillet og rope at alle de blanke skillingene var stjålet.
                  Skillingene som han hadde slitt og arbeidet for i femten lange år! En eller annen
                  gang ville de oppdage det. Men hele tiden spilte Valdres-Knut de muntreste melodier
                  uten stopp, og alle som kunne danse, holdt på til lyse morgen. Den siste natten de
                  hadde om bord.

            – Endre! Igjen var det noen som ropte, men denne gangen var det en av matrosene som
                  ville ha hjelp med landgangen. Endre dukket hodet ned mellom skuldrene. Han ble puffet
                  fram og tilbake i den store flokken av mennesker som trengte seg på, og han kunne
                  ikke komme seg løs om han aldri så gjerne ville. Det summet av stemmer rundt ham.
                  Forventningsfulle stemmer. Det lød som en mengde surrende fluer som våknet til liv
                  i solskinnet.

            Da så han at han sto like ved karene som han hadde sett snike seg rundt på dekket
                  i nattemørket. Og han skvatt til.

            Han visste at den ene het Edvard. Han hadde lyst hår og mørk bart og et flagrende,
                  rødt tørkle rundt halsen. De to andre var kanskje brødrene hans, for de lignet, men
                  var lavere av vekst. Endre hadde ikke sett ansiktene deres i fullt dagslys. Det var
                  tydelig at de forsøkte å holde seg skjult, for de vekslet ikke et ord og kastet bare
                  forte blikk rundt seg. Edvard sto med hendene dypt begravet i lommene. Men like ved
                  hadde det samlet seg en flokk muntre hallingjenter, og de lo slik at karene til slutt
                  ikke kunne dy seg, men måtte bort og knuffe på dem og dra dem litt i flettene. En
                  av dem smilte skrått og sa: – Hold dere til oss jenter! Når vi kommer til land skal
                  vi spandere både det ene og det andre på dere.

            – Pø, blåste jentene, og ville snu seg vekk. – Sånne fattiglus som dere …

            – Vi er så stinne av penger som Fanden sjæl, skrøt karene, – og kan unne oss både
                  sjampanje og silke.

            Jentene blåste igjen. – Ingen av dere er verd mer enn en sur sild.

            Da rynket Edvard pannen. Han stakk hånden ned i lomma og halte opp en hel neve blank
                  mynt. – Nå, hva sier dere til dette, jenter!

            Jentene gjorde store øyne og var slett ikke så uvennlige lenger.

            – Jeg sa, hold dere til oss, blunket Edvard. – Vi vet alltid hvor vi skal få pengene
                  fra! Han satte brystkassa fram og rettet på det røde skjerfet.

            Det gikk kaldt gjennom Endre. Det røde tørklet, tenkte han. Det minnet på en uforklarlig
                  måte om en stripe blod. Det var som han så noe som ville hende, og han klarte ikke
                  riste uhyggen av seg. Synet forfulgte ham, selv om Edvard spøkte og lo og viste hvite
                  tenner under barten. Og enda mer hyl og latter ble det da skipet plutselig støtte
                  mot kai, og jentene måtte holdes fast for ikke å falle over ende på dekk.

            Så var de fremme, og kapteinen stilte seg opp ved rekka. Der sto han stram og stormaget
                  og hilste farvel, og en og annen familiefar tok han høytidelig i hånden og ønsket
                  lykke til videre på ferden. Endre passet på å blande seg i det muntre selskapet fra
                  skipet. Han trakk lua nesten helt ned til øynene og skjulte seg i flokken av knisende
                  hallingjenter.

            Så satte han føttene på land.

            Og igjen begynte den merkelige vuggingen som han hadde kjent også første gang han
                  gikk i land. Som om han fremdeles var om bord på skipet! Han følte seg sjøsyk, og
                  det suste som en hel bråttsjø i ørene. Han hadde aldri trodd at når han endelig nådde
                  fram til det løfterike landet på andre siden av havet, så måtte han sette sjøbein
                  og streve alt han maktet for å holde seg oppreist. Han følte seg underlig til mote
                  og sank ned på en av tønnene utenfor pakkhusene. Han rev av seg lua og strøk hendene
                  fort gjennom den uryddige luggen. Først nå gikk det for alvor opp for ham at han satt
                  her nesten fattigere enn da han forlot hjemlandet. Han hadde ikke en eneste skilling
                  i lomma.

            Det var på tide han tenkte igjennom hva han skulle gjøre. Men det var en slik tummel
                  og ståk rundt ham at han ble ør og svimmel. Ut av skipet strømmet hallinger og valdriser
                  og gudbrandsdøler i vadmelsklær og Christiania-borgere i byklær. Alle slepte og bar
                  på noe. De hadde sin fulle hyre med å holde orden på unger og reisetasker, kister
                  og tiner. De minnet ikke så rent lite om et taterfølge, tenkte han, og smilte ørlite
                  grann, for ingen var så utskjelt og foraktet i bygdene der hjemme som slike farende
                  folk. Nå var det selve det trauste bygdefolket som hadde forlatt gard og hjem og var
                  på vandring mot det ukjente. De kravlet ned landgangen og visste lite eller ingen
                  ting om veien videre. Der kom Valdres-Knut også, og Brita med alle jentene rundt seg,
                  den aller yngste i et knytte på morens arm. Et vindkast tok tak i det rødblonde håret
                  til Ingri så det sto som et faks opp i luften. Men hun så blek og ulykkelig ut og
                  så seg rundt til alle kanter. Gikk nesten baklengs ned landgangen. Han visste at det
                  var ham, Endre Larsstua, hun så etter. Han hadde lyst til å rope på henne, men holdt
                  seg isteden godt skjult i skyggen av pakkhusene. Uroen fylte ham. Kanskje fikk han
                  aldri se henne igjen. Kanskje skulle hun en helt annen vei. Han hadde hørt at det
                  gikk båt og damptog vestover mot Nord-Amerikas Forenede Stater, og det var en fordel
                  at de som snakket samme språk dro i følge. Men det var så mange stater i Amerika.
                  Og det ble sagt at hver eneste stat var nesten like stor som hele Norges land. Hvor
                  mange mennesker det bodde i hver stat våget han ikke en gang tenke på. Kanskje ble
                  Ingri borte for ham for bestandig.

            Noe måtte han finne på, og det måtte skje fort. Han søkte med øynene alle steder.

            Det var stor trafikk på kaia. Hester og vogner og mange folk var møtt fram for å ta
                  imot nykommerne både fra dette skipet og fra andre skip. Til sin undring så han at
                  det var sant det kapteinen hadde advart passasjerene mot før de gikk i land. De måtte
                  ikke la seg lure av «runnerne,» hadde han sagt. De var svindlere og bedragere og ute
                  etter å lokke hver eneste skilling ut av godtroende folk. Nå var de der. De var over
                  alt. De kastet seg som gribber over de nyankomne og maste om at de kunne skaffe billetter
                  og billig losji. De var vennligheten selv og kunne hjelpe til med å bære tunge kister
                  og tiner og alt som var av reisegods. Det var bare å si ifra! Hele tiden gnålte de
                  og maste. Noen av dem snakket norsk, andre snakket språk Endre ikke forsto. Alt gikk
                  i et forrykende tempo, og de forsøkte å overgå hverandre med tilbud. Edvard og de
                  to andre karene sto midt i mylderet og lot til å more seg stort. De var de siste som
                  lot seg lure av runnerne. Derimot fanget de nok opp et og annet listig knep.

            Men det var annet slags folk på kaia også, som hadde stilt seg opp med plakater i
                  nevene og skrift som var til å forstå. Der sto det at det var bruk for arbeidshjelp
                  i de store skogene i Wisconsin og på jernbaneanlegg i flere forskjellige stater, og
                  hos storfarmerne i Minnesota Territory. Den som ingen penger hadde, kunne verve seg
                  til ett av disse selskapene, og da fikk de reisen innover i landet betalt. Reisen
                  gikk med båt og damptog til Chicago. Senere med båt oppover den store Mississippi-elva.
                  Sterke, arbeidsvillige karer kunne bare melde seg med det samme.

            Endre våget seg dit bort. Ikke på noen av plakatene sto det noe om Fox-River-dalen
                  i Illinois, dit han egentlig hadde tenkt seg. Hvor mye han enn spurte, fikk han ikke
                  skikkelig svar. Til slutt stilte han seg opp foran mannen fra Wisconsin og sa navnet
                  sitt. Han hadde tenkt å si det høyt og tydelig, men isteden ble det bare som en lav
                  hvisking.

            Mannen gransket ham. Det var en svenske med kort, lyst skjegg. Han var nesten et hode
                  høyere enn Endre.

            – Foreldreløs?

            – Nei, ikke akkurat det.

            – Rømt fra en forbedringsanstalt kanskje? Ha, ha!

            Endre ristet på hodet. – Jeg er voksen og konfirmert. Jeg vil ha meg arbeid.

            Mannen rynket brynene.

            – Du ser ikke akkurat ut som en kjempe, gutt. Det skal krefter til for å svinge tømmerøksa
                  i Wisconsins skoger! Der er trærne tjukke som risenakker. Han flirte og sendte en
                  brun snusklatt ned på bakken.

            Endre svelget. Muskelstyrken syntes kanskje ikke på ham ennå. Men han visste han var
                  seig og utholdende. Han var slik folk fortalte at bestefar på Larsstua var i yngre
                  år. Når han skulle tvinge en stein opp av jorda, spente han ryggen og ga seg aldri.
                  Han måtte vinne over steinen, vinne over seg selv. Derfor tok Endre mot til seg og
                  sa så høyt han kunne: – Om et halvår er jeg en fot høyere og ti tommer breiere. Og
                  stålmusklene er godt gjemt under trøya.

            Svensken tok seg en ny pris snus og flirte mellom skjeggstubbene. – Nå ja, vi får
                  se om vi kan skaffe billett. Noe kan vel du brukes til også.

            Endre pustet ut. Nå var han berget. I hvert fall så langt. Og betalingen var sikkert
                  så høy i skogene i Wisconsin at han ville bli rik nesten med det samme. Han løftet
                  nesa mot himmelen og kjente med ett noe av solglitteret innenfor huden også. Var det
                  ikke det han hadde tenkt. At alt var så mye enklere i dette landet enn hjemme.

            Men fremdeles var det ting han måtte ordne opp i. Edvard og kameratene hans, de var
                  vel ikke forsvunnet? Nei, de var der fortsatt og tok seg god tid. De hadde truffet
                  på hallingjentene igjen og sto og gjorde seg til for dem. Og Ingri, hvor var hun?

            Hjertet til Endre gjorde et hopp. Hun sto like ved. Men ennå hadde hun ikke oppdaget
                  ham.

            Valdres-Knut og Brita snakket ivrig med en kar som var norsk, men som sa han behersket
                  Amerikas språk. De kunne stole på ham, han var til og med oppvokst i Valdres. Han
                  kunne hjelpe til med alt det en stakkars nykommer i dette landet trengte. Valdres-Knut
                  som sto der med alt reisegodset og ungene rundt seg, nikket takknemlig og sa at han
                  skulle til Norway Lake i Minnesota Territory. Der hadde han en bror som var farmer.
                  Og om den fremmede var så inderlig snill, kunne han kanskje kjøpe billetter for dem
                  alle. Men først måtte han finne penger.

            Valdres-Knut rotet i en av vadsekkene og trakk fram det blåmalte skrinet.

            Da lød det et brøl som fra en burende okse, og alle som sto like ved fór forskrekket
                  sammen.

            – Pengene. Hvor er pengene!

            Han vendte skrinet opp ned og slengte det i bakken. Så rotet han gjennom tiner og
                  sekker og spredte alle eiendelene utover, slengte sengetøy og klær i været, sparket
                  til gryter og kjeler så alt til slutt lå hulter til bulter. Og da han hadde lett gjennom
                  hele haugen for tyvende gang og finkjemmet hver minste gjenstand, knyttet han de svære
                  nevene sine og ropte at han egenhendig skulle vri hue av den som hadde stjålet de
                  usle spareskillingene han hadde samlet opp gjennom femten lange år. Kona hans, Brita,
                  lot tårene strømme fritt nedover kinnene. Ungene tviholdt i skjørtene hennes, den
                  vesle, nyfødte på armen sutret og skrek. Ingri forsøkte fortvilet å rydde opp i alt
                  rotet faren hadde kastet utover.

            Valdres-Knut brølte og buret og bannet så det lyste.

            – Satan steike! Ikke en eneste skilling å leve av!

            Han sank ned på den største kista og tok til å rugge hodet i hendene. Øynene hans
                  var helt tomme. Det var som om all glød var brent bort.

            Brita forsøkte å riste liv i ham. Hun tørket nesa og øynene med bluseermet. – Vi kan
                  ikke bare sitte her Knut, vi må gjøre noe. Det må da være noen som kan hjelpe!

            Hun så seg om etter den tjenestevillige nordmannen, men han hadde forlengst forsvunnet
                  i mengden.

            Valdres-Knut satt som døv og rikket seg ikke.

            – Hører du, Knut, sa Brita. – Vi får rope på lensmannen!

            Knut bare mumlet, med stemmen begravet langt nede i halsen et sted: Lensmann, du!
                  Her finnes ingen lensmann. – At jeg kunne være et slikt toskehue! Spart i femten lange
                  år. Og så tror jeg så godt om folk at jeg viser fram skrinet i øst og vest. Istedenfor
                  å gjemme skillingene i en pung tett inntil brystet. Som andre vettuge folk.

            Han rugget på hodet og jamret seg: – Forbokstaven min var risset inn i hver eneste
                  skilling. For at jeg ikke skulle miste dem.

            Han skrek det ut: – Atten sølvriksdaler med Knut fra Valdres’ og kongen sitt navn!

            Så fór han opp: – Finn tjuvene! Jeg skal vri ørene om på dem. Og andre ting også om
                  det trengs. Steike!

            Men nå hadde mannen fra selskapet i Wisconsin for lengst blitt oppmerksom på hva som
                  holdt på å skje. Der sto det sannelig en praktkar av en tømmerhogger og skrek at han
                  ikke hadde en skilling å leve av, mens han fektet med et par never som var som skapt
                  til å holde i en tømmerøks. På et blunk var han der borte og lokket med båt og togreise
                  og god betaling attpå. Svensken skulle selv være med som ledsager på reisen, for han
                  snakket landets språk like godt som en innfødt og kunne være til stor hjelp underveis.

            – Jeg som skulle til en bror på prærien i Minnesota Territory, sa Valdres-Knut. –
                  Og så ender jeg opp i skogene i Wisconsin. Bare på grunn av disse helvetes tjuvene!

            Han var mørk i blikket og sa ikke et ord mer. Familien hans trasket i vei og subbet
                  bena etter seg. Ingri tok de minste ved hånden. Det var sikkert mer enn tredve mennesker
                  som hadde meldt seg til tømmerhogst. De fleste var frikarer; unge, sterke menn uten
                  familie. Selv Edvard rev seg løs fra hallingjentene og svingte det røde tørklet i
                  været mens han ropte: – Der hører dere, karer. Gratis reise! Det spørs om ikke også
                  vi skal melde oss på. Hoi, nå drar vi vestover for å blåse fjæra av indianerne!

            Helt til slutt, og på lang avstand, gikk Endre. Han snudde seg et øyeblikk og så på
                  skipet. Mannskapet holdt på å rydde plass, for senere skulle skipet lastes tungt med
                  kvaeduftende kanadisk tømmer. Det var ingen som hadde merket at en femtenårs gutt
                  var gått i land, og ikke før mannskapet fikk landlov ville de oppdage at han var borte.
                  De eneste som kom til å savne ham var de to skipskameratene som sa de måtte seile
                  sytten ganger fram og tilbake over havet før de kunne kjøpe seg farm i Amerika.

            Endre angret ikke. Selv uten en skilling i lomma fikk han våge spranget. Som selveste
                  Askeladden i Eventyret.

            Han trasket etter de andre, og en stund lurte han på om også Ingri ville snu seg.

            Men hun gjorde det ikke.
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